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Editorial 
Amb el número anterior, gener-febrer 

de 1999, número 100 de la revista CCR, 
hem arribat al final d'una etapa, que, si 
més no, ha mantingut en contacte 
periódicament als socis amb l'entitat i 
que, a més a més, suposo que els 
lectors hauran pogut aprendre moltes 
coses. 

Pensem que el número 100 és una 
fita important pera una entitat manca­
da de mitjans i de col.laboracions. Per 
aixó no podem deixar passar l'oportuni­
tat per felicitar la Junta Directiva que 
l'any 1982 va tenir la bona idea d'iniciar 
la publicació de la revista CCR. 

Ara, amb el número 1O1 volem co­
men9ar una nova etapa augmentant el 
nombre de pagines i obrint la publica­
ció a totes les entitats del poble perqué 
sigui el vehicle cultural i nexe d 'unió 
també amb els seus socis. 

Per aconseguir aquest objectiu, cal 
que el socis prenguen consciencia de les 
necessitats de la seva entitat i les expo­
sen, cal que col.laboren amb els seus 
escrits i així fer una revista amena, par­
ticipativa i vertaderament cultural, per­
qué la cultura és de tots i per a tots. 

Esperem i desitgem una r esposta po­
sitiva per part de les entitats i dels so­
cis. Si tots ens unim podem fer moltes 
coses i b en fetes. 
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Segons diuen els estatuts, l'Assemblea Ge­
neral és la maxima autoritat de l'associació L 
entre altres prerrogatives, té la d'aprovar l'estat 
de comptes, l'elecció de carrecs, la renovació 
de la Junta Directiva, aprovar el pressupost, etc. 
Ulldecona, que pretén i ha sol.licitat ser la ca­
pital cultural de la comarca del Montsia, té qua­
ranta i tantes entitats culturals, esportives, etc. 
No tinc la pretensió d'opinar si aquest fet és bo 
o dolent, pero si que vull donar la meua opinió 
sobre una situació que enguany he pogut com­
provar: l'assistencia deis socis a l'Assemblea o 
Junta General de cada entitat. 

Sóc socia de bastantes associacions i en 
formo part de la Junta Directiva de quatre. 
Aquest primer trimestre de l'any és epoca d'as­
semblees generals. A la primera que vaig ser 
convocada va assistir-hi mitja Junta Directiva i 
un soci (quan die soci no faig distinció entre 
soci o socia). 

A la segona va assistir la Junta Directiva 
menys un membre i tres socis. A la tercera, la 
Junta Directiva menys tres membres i dos so­
cis, i a la quarta, mitja Junta Directiva i dos 
socis. 

A la vista del que abans exposava, que en 
podem pensar? 

- Que els socis "passen" de l'entitat a la qual 
pertanyen? 

Si es així, és absurd pagar un quota. 
- Que tenen tanta confian<;.a en la Junta Di­

rectiva que no cal controlar-la en cap aspecte? 
tlo dubto molt, perque si fos així no critica­

rien com ho fan i acudirien a la Junta General 
per tal d'exposar les seues opinions, queixes o 

propostes per millorar l'actuació d'una Junta 
Directiva que perque no hi veu més o per se­
guir fent el que feia la junta anterior (sinó ens 
criticaran), van caient en una rutina que perju­
dica l'entitat. 

- Perque, no acudint a l'Assemblea General 
no podran posar-me a la junta ni em caldra 
col,Jaborar. 

Si aquest és el teu cas, poc estimes l'asso­
ciació, i t 'atreveixes a dir "sóc del CCR"? 

- Alguns altres per comoditat es queden a 
casa. Com que la quota és petita ... que vagin 
fent. 

Aquests no pensen que les juntes directi­
ves necessiten l'aprovació, l'interes i l'estímul 
deis socis perno caure en el desanim i l'abandó. 

Que cadascú pense quin és el motiu que el 
porta a no acudir a l'Assemblea General de la 
seua entitat, a no assistir als actes que s'orga­
nitzen per als socis particularment i per al pú­
blic en general, com si l'entitat no tingués so­
cis, només una llista de noms. 

No voldria molestar ningú per aixo que ex­
poso, pero si recordar als socis que si volen 
una entitat viva i amb empenta, han de ser ells 
els qui amb una actitud positiva han d'exigir a 
la Junta Directiva que actue, organitze i porte 
l'entitat on els socis voten. L'Assemblea Gene­
ral és l 'organ que permet al soci opinar, contro­
lar, exigir, actuar, decidir, i també donar suport 
a la Junta Directiva per seguir endavant. 

Si t'has inscrit en una entitat, participa-hi, 
col.labora, sigues un soci viu, que dóna vida a 
l'entitat que estima. 

Tl ([enir0([u/turali1f(eaeaiiiv 

et rewrda qU8 el 

dia23 d'ahril 
1F e&/i,{Q,itat drY Sam J ardi, 

fli fiazuti ae;ncla d0 llihre& i r~ 
tY la ¡oía(a d0 l'T~ 



co~~VERSES AMB UN t~IRAll~ 
El vaig trabar un mes de gener a la vora d'un · 

turó, prop d'un poblet que, ara no he de nomenar, 
per por que algun deis seus habitants vingui a de­
manar-lo. Estova una mica soterrat i el seu marc era 
poca cosa. Ni me n'hauria adonat de la seva exis­
tencia si no hagués estat una crua brillantor que 
m'hagués ferit els ulls i, quan ja anava a llern;ar-li 
una pedro i esmicolar-lo, una veueta va demanar 
pietat. No sóc una persona massa donada a la mi­
sericordia pero aquell dia, no sé ben bé el perqué, 
vaig fer l'ull gros i m'ho vaig empassar. Vaig agafar-lo, 
amb compte, com s'agafa un minyó de poques ho­
res, vaig comen(ar a gratar la terra per tal de treure'I 
d'aquella minsa presó que el deturava i me'I vaig 
emportar a casa. Les golfes i la cambra deis mals 
endre(os havia de ser la seva nova residencia i, un 
cop allí, me'n vaig oblidar. 

Van passar els dies, les setmanes i els mesos i 
una nit d'estiu, d'aquelles en les que no saps on po­
sar-te ni que fer, tombant per la casa, no sé com 
vaig anar a cercar, a la dita cambra, unes fotografies 
de la meva infancia i quina no va ser la meva sor­
presa, en obrir la porta, quan des del fons de la sala, 
en el lloc on havia deixat aquell mirall, vaig sentir un 
xisclets i uns laments. El primer que vaig su posar és 
que el vi del sopar era massa frese i m'havia sentat 
malament i que, d'ara en endavant, l'hauria de treu­
re del pou mitja hora abans de cada menjada. Quan 
ja anava a tancar la porta, dessistint de la meva 
empresa, vaig tornar a sentir aquells xisclets i ja no 
me'n vaig poder estar. Vaig cercar la !lanterna i la 
vaig encendre, tot i endinsant-me cambra avant. Era 
ciar que no era un somni, que algú es lamentava i, 
tan bon punt vaig anar a parar al davant del mirall, 
quelcom va passar: M'havia tornat boig! Peró no una 
bogeria de les normals, d'aquelles que un agafa 
perqué creu que ningú l'estima o no pot sortir-se'n 
d'un problema que semblava fócil, sinó foil d'una 
estupidesa que consistía en creure que un mirall, un 
simple mirall hagués adquirit el do de la paraula. 
Era a punt d'apagar la !lanterna i tocar el dos quan 
va parlar: 

Estic molt trist -va comen(ar dient- i ningú té cura 
de mi, ni m'escolta quan ploro; heu de saber que jo, 
abans, era un personatge important i, cap a mi, 
s'adre(aven des de princeses a bruixes tot i comen­
tant-me el seus problemes, els seus afanys i ara, 
des que la meva darrera mestressa es va morir, 
ningú no m'ha dit res més i he estat malalt moltes 

vegades: he hagut de resistir les pluges, els vents, 
els freds i alguna calamarsada! 

Va tornar a xisclar i a plorar. Ho feia amb més 
ganes perqué notava que algú estova per ell i aixo 
l'animava, el feia sentir altre cop important i sabia 
que s'ho jugava tot a una. Si li feia casi em prenia el 
cor, en sentir-lo gemegar, era possible que el nete­
gés, li repintés el marc i el posés en una cambra on 
pugués veure qui entrava, qui sortia i quines coses 
passaven en el seu entorn. Li va anar bé. No sola­
ment el vaig netejar i pintar sinó que vaig encoma­
nar un marc nou perqué, el que portava, se li queia 
a trossos. No ve al cas les monedes que vaig dispo­
sar per canviar-lo pero, possiblement, hauria pogut 
anar a berenar, a la fonda de la pla(a, almenys dues 
vega des. 

Els primers dies de viure a la nova cambra el 
notava com esmaperdut, gairebé no deia més que 
bon día, bona nit i adéu-siau. Així va estar un parell 
de setmanes, pel cap baix, i, quan ja semblava que 
la seva estan(a seria muda i ensopida, un bon matí 
es va posar a xerrar. 

- He estat observant-ho tot - va dir- i he de dir 
que em trabo prou satisfet! Tens bones amistats i la 
teva manera de portar la vida m'ha agradat for(a, 
no ets deis que fan dos papers al davant i quatre al 
darrera i encara que, la teva manera de pensar, no 
és la més adequada és prou soportable. El vestit que 
m'has posat, parlant d'una altra cosa, ara em fa 
una mica el pes; els primers dies el trobava horrible, 
després soportable i en veure quins són els teus 
guanys i les teves despeses fins i tot diría que és 
d'agrair! 

No el vaig llen(ar per la finestra per por que 
algun deis meus «estimats» ve'fns em portés davant 
el jutge pero ganes, el que s'anomena ganes, no 
me'n van faltar. Reflexió, reflexió i tolerancia. Com 
un mirall ximplet podía posar-me en aquestes i jo, 
fill del meu pare, fer-li cas. No el netejaria més i pro u! 

El mirall va notar de seguida els efectes de les 
seves paraules i, d'una manera o d'una altra, volia 
disculpar-se pero vaig anar fent el murri fins a les 
voltes de Nadal. Acabada la missa del gall i davant 
de les paraules del mossen, que demanava pau i 
estimació per tothom, fos qui fora, vingués d'on vin­
gués, vaig haver de claudicar. Quan ja, un cop dintre 
la sala, vaig encendre la !lanterna i, el vaig veure, no 
me'n vaig estar i li vaig dir: Bon Nadal! 

- Perdona -va respondre- no ha­
gués cregut que donar-te la meva 
opinió t'hagués molestat tant. Si tu 
vols, d'ara en endavant, ens tracta­
rem com a cavallers i mantindrem les 
nostres intimitats al bagul deis porucs. 
Tot sera dol( i mai més et diré el que 
no vols sentir! 

-Tampoc és aixo -vaig respondre­
pero cree que no ha estat un signe de 
primeres bones intencions anar de 
ple a la confian(a i al desencant; les 
coses han de madurar, les arestes 
s'han de suavitzar i la cruesa de les 
coses s'ha de tornar una mica menys 
nua. Si d'aquí un temps, tu fas el teu 
paper i, jo, el meu, és possible que 
poguéssim deslliurar-nos deis entre­
bancs i anar més per feina peró, ara 
per ara, hem de comen(ar una mena 
de festeig fins arribar a una veritable 
convivencia. 

Els dies van anar passant i, per 
Reís, li vaig donar un nou empla(ament per poder 
veure millar un retall del correr i un polsim de cel. Es 
despertava més content i, a poca poc, anava conei­
xent els ve'fns del correr, els vi lata ns del poble i algun 
viatger. Ara, que no em sent, us diré que era un mi­
rall for(a llest i, amb un parell de vegades, en tenia 
prou. 

No us cal amo'fnar pels diners que us deu 
«aquell» -deia- perqué porta espardenyes noves i li 
ha comprat un collar nou a la mula, si no us vulgués 
pagar no aniria pel correr tot pregonant sa fortuna! 

1 no passaven dos dies i "aquell" pagava. Tanta 
bona intu'fció va motivar que me'n refiés cada dia 
més i, les tardes d'hivern, havent dinat, eren tardes 
dedicades al xerroteig i a la discusió. Les paraules 
no arribaven al correr ni a l'o'fda deis ve'fns, eren 
xerrades íntimes on cadascú deia la seva i després, 
quasi sempre, posava en practica els seus consells. 
Recordo, especialment, un cop que vam comen(ar 
parlant de principis i no sé si vam arribar a cap final. 
La cosa va anar així: 

- Fa temps que sóc a casa teva - va comen(ar 
dient- i encara no sé el que més t'obliga: si la honra­
desa, els diners, l'amor o l'enveja; perqué t'he aju­
dat sempre i no he notat encara el que més t'importa! 

- La veritat és que quan parlo no sé ben bé el 
que vols, ni d' on ve ns ni per que ho fas i és aquest el 
motiu pel qual els meus gojos semblen potser més 
difuminats. Si tu fossis una persona sabría com ob­
sequiar-te, com tractar-te i com entendre't pero ara 

em resulta prou difícil i poca cosa més faré per agra ir 
els teus bons consells que netejar i mantenir-te fora 
de qualsevol perill! 

- Comprenc el que dius i ho accepto pero no em 
satisfó; t'he ensenyat moltes coses i no t'he dema­
nat, fins ara, res. Pero s'acosta l'hora en la que les 
coses han de canviar. Quan em mires, em sento més 
ple peró aixo no és prou; has d'arribar a cloure els 
ulls i creure'm: De totes, totes! Així iniciarem un llarg 
camí i tot anira millar. Et portaré a la riquesa i a la 
saviesa i ningú, absolutament ningú, arribara a fer­
te ombra! 

- La teva voluntat i la teva certesa, de tant en 
tant, m'esborrona. No estic acostumat a guanyar ta­
tes les lluites i cree que l'eterna victoria no porta a 
cap banda. L'home es fa basant-se en les errades i, 
si no em deixes equivocar, no puc aprendre. Cada 
cop em sento més empetitit per la teva presencia i 
aixo no m'agrada gens. Cree que hauríem d'allunyar­
nos una temporada i analitzar cadascun, per la 
seva banda, el paper que ha de seguir fent! 

- No ho facis aixo, no podré suportar la fredor 
de la solitud i, que faré si no tinc a qui aconsellar ni 
a qui dirigir? 

Van ser les seves darreres paraules abans que 
l'amagués, altra vegada, a la cambra deis mals en­
dre(os a sota d'una gran pila de sacs i dintre d'un 
bagul grandíssim amb set panys per a que ningú 
més pogués sentir els seus xisclets i les seves quei­
xes. 
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Els Rossinyols mitjans-grans 
van passar un dia especial amb 
el viatge que van fer a Barcelona 
per participar a la trobada de 
corals que va organitzar el F.C. 
Barcelona per celebrar el cente­
nari. 

Es va cantar al palau blau-gra­
na juntament amb corals d'arreu 
de Catalunya. Les nadales que 
els Rossinyols van cantar sois van 
ser 11 Els tres re is 11 i 11 el tambo­
rilero 11

, després es va cantar el 
cant comú que es composava de 
cinc nada les. Els xiquets van po­
der gaudir de veure les 
instal.lacions del F.C. Barcelona, 
ja que era jornada de portes 
obertes, camp, vestuaris, museu, 
sala de premsa, i per acabar 
d'arrodonir el dia van anar a la 
pista de gel a patinar. Ens que­
da anar a veure un partit del F.C. 
Barcelona, ja que als xiquets per 
participar, l'entitat els ha rega­
lat una entrada. 

El dies 26, 27 i 28 de febrer 
van anar a Alguaire (Lleida) per 
fer un intercanvi, i els d'Alguaire 
vindran a Ulldecona els dies 30 
d'abril, 1 i 2 de maig. També esta 
previst assistir al Juguem Can­
tant que se ce lebrara a Sant 
Caries de la Rapita. 1 també esta 
previst fe un altre intercanvi 
amb una Coral de Girona. 

, 
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L,A. FILIACIÓ Per SANTI SANS GRAU 
Advocat 

Des de la posició deis subjectes implicats en una re­
lació biologica de filiació, podem dir que, en el plano! 
jurídic, no és el mateix ser progenitor que ser pare, i tam­
poc ser generat que ser fil!. Malgrat el nostre Ordena­
ment Jurídic tendeix a fer coincidir la realitat biologica i 
la realitat jurídica, aquesta coincidencia no és necessa­
ria, ni es verifica a totes les relacions de filiació. 

La filiació és una relació derivada de la generació, i, 
com a tal, un fet biologic o natural. És la situació recí­
proca en la que es troben els progenitors respecte als 
procreats, i aquests respecte d'aquells. En termes 
estrictament jurídics, la filiació és la relació que uneix 
determinades persones (que poden ser progenitors o no) 
amb altres (que poden ser procreats o no) i que determi­
na entre ells un conjunt de deures, facultats i drets enca­
minats, essencialment, a la protecció (cuidar, donar ali­
ments, educació, inserció social...) d'aquests últims. 

Normalment, la relació jurídica de la filiació estara 
basada en el fet natural o biologic pero no hi ha una con­
nexió necessaria. 

PRI NCI PIS CO NST IT UCIONALS 
DE LA FILIACIÓ 

1 er._ El principi d'igualtat deis fil Is. Es prohibeix qual­
sevol discriminació per raó de naixement o qualsevol al­
tra circumstancia personal o social (Art. 14). Els poders 
públics asseguren la protecció integral deis fills, els quals 
són iguals davant la llei amb independencia de la seva 
filiació. (Art. 39-2). 

2°"·- El principi d'investigació de la paternitat i de la 
maternitat, o sigui, la llei permet investigar, baix una 
serie de requisits, qui és el pare o la mare. (Art. 39-2). 

3er._ Els principis de la dignitat de la persona, de la 
seva lliure personalitat, (Art. 10), de la integritat física i 
moral, (Art. 15), i el principi de la protecció integral deis 
fill s (Art. 39). 

CONTINGUT MÍNIM DE LA FILIACIÓ 
1 er._ La filiació determina els cognoms deis fills. 
2°"·- Els pares, abstracció feta que ostentin o no la 

patria potestat, estan obligats a protegir els fills i donar­
los aliments. 

3er._ Els pares i els fills són entre si hereus for~osos i 
tenen dret a la Ilegítima. 

4art._ El pare i la mare tenen dret a relacionar-se amb 
els seus fills menors, malgrat no tinguin la patria potes­
tat, No es poden impedir, sense justa causa, les relacions 
personals entre els fi lls i altres parents. 

CLASSES DE FILIACIÓ 
Prenent com a criteri el fet de la generació, la filia­

ció pot ser per natural esa o per adopció. És per natural e-

sa la que té com a base el fet 
natural; i !'adoptiva, la que 
deriva d'un acte jurídic que 
estableix una relació de filia­
ció entre persones no des­
cendents de forma natural. 

Al mateix temps, la filia­
ció J'er naturalesa pot ser 
matrimonial i no matrimo­
nial, segons els pares esti­
guin casats o no. 

La filiació matrimonial es determina pe! matrimoni 
deis pares i la presumpció de paternitat del marit de la 
mare. També es determina per sentencia i pel reconeixe­
ment del marit. Respecte la mare, pe! fet del part. 

La no matrimonial es determina pel reconeixement 
davant l'Encarregat del Registre Civil, en testamento en 
altre document públic; per sentencia i per resolució re­
caiguda en expedient tramitat conforme a la Iegislació 
del Registre Civil. Respecte la mare, quan es faci constar 
a la inscripció del naixement practicada dintre del pla~ 
d'acord amb el que disposa la Llei del Registre Civi l. 

La matrimonial i la no matrimonial, també es de­
terminen per la possessió d'estat, és a dir, quan el fil! 
utilitza habitualment els cognoms deis pares, tenen una 
relació propia de pares i fills i així són considerats per la 
societat. 

L'ADOPCIÓ 
L'adopció es produeix mitjan~ant un acte en virtut 

del qua! s'atribueix a una persona la funció de pare o 
mare respecte d'altra a la que se li atribueix la de fill sen­
se que hagi una relació de generació. 

El procediment d'adopció es tramitara davant 
del Jutge de l ª Instancia, i es pot iniciar de dues 
mane res: 

1 ª.-A proposta del 'Entitat pública o de la institució 
col.laboradora. 

2°"ª·- A proposta de l'adoptant si concurreixen en 
l'adoptat alguna de les següents circumstancies: 

- Ser orfe i parent de l'adoptant en tercer grau per 
consanguinitat o afinitat. 

- Ser fil! de la parella del conyuge. 
- Que faci més d'un any que esta acollit legalment 

per l'adoptant; o que hagi estat sota la seva tutela pel 
mateix temps. 

Ser major d'edat o emancipat. 
L'adopció, per una banda constitueix una relació de 

filiació amb els mateixos efectes que si fos per naturale­
sa, i per una altra banda, provoca la desaparició de la 
relació de filiació que existia amb la família anterior. 



~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ perPERESANS 

No és el mateixfer camí caminant 
que obrir-se camí de qualsevol manera. 

Un company de grup va interpretar un personatge en 
una obra de teatre que vam representar a Ulldecona i li va 
quedar molt bé; estava que no tocava de peus a terra de 
tan content, i no perque tots el felicitaven pel bé que ho 
havia fet, sinó perque s'havia introdu'it dins d'aquell per­
sonatge que no coneixia i que ell havia creat. Deia que era 
un gran experiment poder vi u re la vida d'una altra perso­
na nedant dins d'ella, en el bon temps i en les tempestes 
personals d 'aquell personatge. 

Mentre representava l'obra, es va adonar que ell no 
havia perdut per res el sentit de ser ell mateix i havia acon­
seguit ser l'observador i crític deis defectes deis dos per 
poder-se corregir, un damunt de l'escenari i l'altre en la 
seua vida quotidiana. Per tant, diríem que aixo és el que 
anomenem que un actor arribi a tenir creativitat i aquesta 
persona, amb dedicació, podría arribar a ser un bon actor. 

Pero parlem de creativitat i de no-creativitat. Hi ha 
actors que, si han de representar un personatge, siga vell, 
pobre o amb algun defecte físic, pensen que trau atractiu 
a la persona que !'interpreta -i jo diría que el paper es fa 
més difícil pera !'actor- perque reporta més feina i s'ha de 
ser més creatiu. En aquestes situacions es veuen els actors, 
encara que ells no s'hi troben a gust. 

Compte, perque moltes vegades, es busca pal.liar 
aquest defecte per mitja de la caracterització, siga maqui­
llatge, vestuari o perruqueria. Es busca tapar els defectes 
del personatge i fer ressaltar més els seus atractius perso­
na Is que no el que han de representar al paper, buscant 
agradar-se més en el paper que han d'interpretar que el 
paper en ells mateixos. 

Uns altres són joves o pensen que encara ho són i 
representen gent rica, del món de l'exercit o de l'alta aris­
tocracia i no tenen cap interesen el maquillatge i el ves­
tuari apropiat al temps en que es desenvolupa l'obra, sinó 
el que fa ressaltar més la seua propia figura, fins i tot, no 
canvien la manera d'expressar-se, siguin moments emocio­
nals o bé d'extrem nerviosisme, que és quan !'actor, més 
que mai, ha d'aprofundir en l'estat psicologic del perso­
natge. Pero el que fan és tot el contrari; procuren mante­
n ir l'atenció del públic i amb aquesta manera de presen­
tar-se busquen ressaltar ells per damunt de tot perque es 
creuen que així s'és més origina l. Que consti que sortir a 
escena a exhibir-se és la ridiculesa més gran del món. 

Uns altres creuen que el principal és una bona pre­
sentació en els decorats, la luminotecnia, el mobiliari. .. i 
que !'actor és una cosa secundaria. Un bon impacte en 
obrir el teló i l'exit esta assegurat. No direm que una bona 
presentació no siga necessaria, pero compte, que si no hi 
ha una bona interpretació, el fracas és segur. 

Hi ha un proverbi que diu: 11 Encara que la mona es 
vesteixi de seda ... 11 

Ara parlarem d'un altre defecte molt més gran, que 
veritablement és vergonyós i que di ns del grup sempre ha 
estat prohibit: els que copien els personatges. 

Reparteixen els papers d'acord amb una obra que 
s'hagi representat en pel.lícula o en teatre per professio­
na ls i que estiga gravada en vídeo, buscant que cada 
un d'ells, a base de sessions, calquen totes les actituds, 
posicions i formes d'expressar-se, la qual cosa suposa 
una estafa per al profess ional que viu del teatre, i al 
públic, perque aquest no veu el grup que interpreta l'obra, 
sinó que diu: 11 Tot és igual que a la pel.lícula o al de la 
companyia X 11

• A més a més, davant deis grups amateurs, 
no són més que unes titelles en busca d'uns diners, no per 
representar una cultura que és el teatre, sinó per gastar­
los per passar-s'ho bé, fent la competencia a aquelles per­
sones que viuen tot l'any treballant per aconseguir viure 
decentment de la seua professió amb tot l 'esfon; que aixo 
representa, primer amb els seus estudis i després amb els 
assajos, que no són pocs. 

Pero, ai! Senyores i senyors, tots els que copien no 
són creatius i el grup que no és creatiu vol dir que no pen­
sa i el que no pensa és que no treballa i el que no treballa, 
desapareix. 

CAIXA D'EST AL VIS I PENSIONS DE BARCELONA 

) 

) 

) 

) 

~ Grans fi9ures del Teatre 
--=--~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ perPERESANS 

Parlem d'autors de teatre que, per anys que 
passen, les seues obres són i seran actuals. 

SAMUEL BECKETTva ser un dels creadors 
del teatre de l'absurd i l'obra que el va portar 
a la fama per tot el món va ser Tot esperant 
Godo t. 

A Beckett i a Eugene lonesco, se'ls consi­
dera "els pares del teatre de l'absurd". Encara 
que la seua vida privada fos molt discreta, en 
particular Beckett, i allunyada de tot el que 
era publicitat i pracuressin estar-ne apartats, 
la historia els ha fet justícia destacant 
l'avanguardisme i el classicisme de les obres 
d'aquests dos dramaturgs. 

Samuel Beckett deia que "el pecat capital 
era néixer". Per aixo, com molts autors bus­
quen en les seues obres trabar i entendre en 
aquest món el significat de la vida abans de 
morir, aquesta llibertat tan desitjada i sem­
pre negada, la necessitat d 'estimar i l'angoixa 
de no poder-ho aconseguir. És un tema sem­
pre agafat i seguit en aquest sentiment de re­
pulsió del ridícul de les persones enganxades 
dins la closca mortal i limitades a una cons­
ciencia única. 

Aquests dos ftlosofs , grans autors de ladra­
matúrgia del segle XX van donar la volta de 
dalt a baix a tot el teatre del món. 

El mateix que el teatre existencialista va 
trencar cadenes al teatre fulletonesc, l'exis­
tencialisme no va poder aguantar la gran 
agressivitat del teatre de l'absurd. Ionesco en 
les seues obres com La cantant calva i tates 
les seues figures jugant amb la part verbal i 
l'humorisme inconscient, així com el mobilia­
ri en tota la seua estranyesa que com es diu 
ja és un absurd. 

Tots els seus personatges abusen del llen­
guatge, ja que no el poden usar correctament, 
no són més que purs instruments de paraula. 
Una paraula, si un busca les formes, de se-

gur que dóna fa pista, una segona pot com­
moure un públic, una tercera ens pot espan­
tar i a partir de llavors pot arribar el confu­
sionisme. 

Amb tot el que hem dit els dos dramaturgs 
tenen punts diferents, pero la seua fon;a esta 
prou delimitada. lonesco, en les seues obres 
sembla més expansiu, més recreat en els seus 
personatges, tot i l'eixutesa del teatre de l'ab­
surd. 

Beckett pot ser molt més rigorós amb ell 
mateix, més concentrat en les seues idees o 
pensaments, no obstant aixo es poden trabar 
moltes coincidencies en les obres d'aquests 
dos autors. Els seus personatges treuen tata 
la seua fon;a en les paraules, els seus perso­
natges es troben al mig, on es mouen o es 
poden moure, de la prablematica de l'obra, 
pero en donar la volta a la part dramatica mai 
és pravocat pels estats psicologics o pel logic 
descabdellament d'una intriga. Sempre hi ha 
unes confusions constants, ungir a les su­
mes deis seus significats al genere literari de 
caracter pedagogic o polemic. 

El que sí que deixen al darrera d'ells és viure 
en un temps ple d'amargor i de persones soli­
taries en aquest mónple de defectes, dificil de 
posar un ordre, en que la impotencia de l'in­
dividu és el que els envolta. 

Tates les obres tenen un missatge al vol­
tant de la vida de les persones, de les seues 
prablematiques, perque pocs són els que gau­
deixen -per no dir cap- del goig i la felicitat. 

Aixo no obstant, alguns han coincidit que 
aquests escriptors van saber aprofundir dins 
de la naturalesa humana com són la llibertat 
de la consciencia individual i les morals re­
ductores; aquests dramaturgs no han copiat 
de la realitat sinó que ells mateixos creen la 
realitat. 

Caixa Tarragona 



ELS COGNOMS D'ULLDECONA 

N'hi ha que m'han demanat -un any i escaig des­
prés d'haver-se celebrat l' acte- que, tan bon punten 
tinga l'oportunitat, torne a exposar el contingut de la 
comunicació presentada al XXIII Col.loqui de la 
Societat d'Onomastica amb el títol El dialecte torto­
sí a través dels cognoms. Val a dir que he aprofitat 
una convalescencia de la tardor passada per tal de 
refer l'esquema i les notes preses de forma lleugera 
a l'hora d'efectuar les explicacions que alguns es­
coltareu el 25 d'octubre de 1997, i n'he obtingut 
aquest text: 

Tres consideracions previes 
Quan, entre nosaltres, parlem de la variant dia­

lectal tortosina, el referent geografic que tenim al 
cap és aquell que compren les comarques del Baix 
Ebre i el Montsia, alguns pobles (no tots) de la Ri­
bera d'Ebre i de la Terra Alta, la comarca del 
Matarranya (a la Franja de Ponent) i les de 
l'Alcalatén, els Ports, l'Alt i el Baix Maestrat i una 
porció de la Plana Alta (al País Valencia) . Queda, 
per tant, delimitat un marc territorial fins ara difús 
entre els lectors. 

Abans no comentaré algunes característiques 
dialectals closes en els nostres cognoms, caldria 
recordar-ne, una miqueta, la historia. Els romans 
feien anar un sistema avantpassat del que nosaltres 
utilitzem avui dia; empraven tres o quatre mots per 
referir-se a una persona: tothom recordara, per exem­
ple, Marc Tul.li Ciceró com a figura capdavantera 
entre els oradors i polítics llatins. Aquests quatre mots 
eren el praenomen (modernament, l'equivalent fóra 
el nom de pila), el nomen gentilicium (el gentilici), 
el cognomen (el nom de família, el llinatge -d'aquí 
ve la paraula catalana cognom-) i l'agnomen (el 
motiu: el malnom). Si extrapoléssem aquest meca­
nisme a l'actualitat, jo mateix rebria el nom de Pe re 
Ulldeconí (o Ulldeconenc -que no ho sé pas-) Poy 
Cluc. Fixem-nos precisament que Marc Tul.Ii Ciceró 
s'ha fet popular a través del malnom, Ciceró -cigró. 

Tanmateix, aquest sistema tan complex per cri­
dar algú desaparegué, penso que per motius obvis, 
amb les invasions germaniques. Els pobles barbars 
simplificaren l'esquema a bastanc;a i, de fet, usaven 
un sol mot per designar cada persona. Ara bé, una 
simplificació excessiva, igual que un sistema molt 

complex, tampoc no és 
profitosa, i arriba un mo­
ment que calia diferenciar 
dues o més persones ano­
menades de la mateixa 
manera. És per aixo que 
s'adopta el costum d'afegir 
certs vocables de la llen­
gua als noms de pila. 
Aquests vocables bé podien 
ser: l'apel.latiu del pare, l'ofici de l'individu en 
qüestió, algunes benediccions referides al naixement, 
el malnom familiar i, adhuc, el toponim que en re­
velava una antiga procedencia, !'origen o la propie­
tat. Em fa l'efecte que un exemple practic ens torna­
ra a ser avantatjós: posem percas que a la Ulldecona 
del 1300 nasqueren cinc nadons, els quals foren ba­
tejats Jaume, nom popularitzat arran de les gestes 
glorioses protagonitzades pel comte-rei Jaume 1 el 
Conqueridor. Logicament, a fi d'estalviar-se malen­
tesos, es generalitza que el poble emprés un mot o 
una perífrasi que qualifiqués (i dones, distingís) tots 
i cadascun dels individus anomenats de la mateixa 
manera. D'acord amb el que més amunt he resse­
nyat, és fücil d'explicar que el descendent d'en Tomas 
fos cridat Jaume elfill d'en Tomas i, amb el temps, 
Jaume de Tomas o tan sols Jaume Tomas; Tomas 
avui dia constitueix un cognom ulldeconí. Aquell 
qui exercia l'ofici de fuster no hauria de ser estrany 
que fos conegut coma Jaume el Fuster i, a la llarga, 
Jaume Fuster; Fuster avui dia constitueix un cog­
nom ulldeconí fon;a estes. A la millor, un dels xi­
quets fou nat durant el mes de gener, llavors, Jaume 
natal gener i Jaume Gener; Gener constitueix un 
cognom ulldeconí deformat en Giner. 1 una caracte­
rística o el taranna peculiar d'un d'aquests personat­
ges fücilment podía comportar que se l'anomenés 
Jaume el qui té el cabell roig, o sia, Jaume el Roig i, 
per economía, Jaume Roig; Roig constitueix un cog­
nom ulldeconí prou usual. Les mateixes lleis de l'es­
talvi són aplicables per tal de raonar que les proce­
dencies s'acaben indicant de forma més o menys 
escadussera: Jaume de la Segarra, Jaume de Se garra 
i ara, Jaume Se garra; Se garra també constitueix un 
cognom ulldeconí. L'exemple també es pot aprofi­
tar per fer notar que la inserció de la preposició de 
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entre el nom de pila i el cognom heretat no responia 
a una voluntat aristocratitzant o, simplement, a un 
intent de remarcar el caracter noble d'una nissaga 
determinada distingida per voluntat reial, més aviat, 
la presencia d'aquesta partícula eri els cognoms ac­
tuals és una resta füssil d'aquelles antigues perífra­
sis amb que hom se les espavilava per diferenciar 
individus batejats amb el mateix nomen un moment 
precís. 

Fetes aquestes consideracions, a partir dels cog­
noms em proposo d'estudiar, basicament, els trets 
dialectals propis que hi han restat closos i els orí­
gens dels repobladors, només, per l'interes lingüís­
tic que reporta de realitzar aquests estudis. De resul­
tes del tema escollit -després d'haver vist tants cog­
noms-, és inevitable de plantejar als lectors una qües­
tió purament sociolingüística, que gira a l'entorn de 
si és necessari o no d'unificar l'ortografia dels nos­
tres llinatges. 

Els trets dialectals en els cognoms 
Una de les fonts més important de dades de la 

vila d'Ulldecona és la constitu"ida per l'Arxiu Parro­
quial, del qual, a fi d'estudiar els seus cognoms, prenc 
els llibres que donen fe de les esposalles canoniques 
celebrades d'en9a del 1607. (És clar que ho faig en 
un intent d'imposar-me no ja austeritat, sinó simpli­
ficació. Tothom compren que, així comen la infan­
tesa ens identifiquem només mitjan9ant el nom de 
pila, arribats a l'edat de visitar el notari, signar ta­
lons bancaris o sotmetre's al número del document 
d'identitat, és quan prenem consciencia que tenim 
cognoms. Total llarg de la nostra vida deixem cons­
tancia de !'existencia de milers de documents, que, 
evidentment, mai no poden ser consultats de forma 
exhaustiva pels estudiosos decidits a resseguir les 
actuacions d'un personatge determinat.) 

A partir de l'analisi realitzada, hom s'adona que 
els llinatges clouen característiques propies de la 
variant geografica tortosina, trets generals del cata­
la i alguns fenomens que tenen lloc en les diverses 
llengües parlades al món, no tan sols en la nostra. 
Pel que fa a les característiques del primer grup, són 
interessants d'assenyalar: (a) el tancament de la vo­
cal e en i com a conseqüencia del contacte amb una 
consonant palatal en l'esmentat Giner; (b) el tanca­
ment de la vocal o en u de resultes de la proximitat 
d'una consonant bilabial en Subirats; i (e) la perdua 
de certes pronúncies genu"ines, per posar-ne un exem­
ple: la de la popularment coneguda coma ela gemi­
nada, en Amella. 

Així les coses, són generals a part del domini 
lingüístic algunes de les diftongacions de vocals, un 
exemple del qual fenomen es palesa en el transit de 
Cortiella a Cuartiella -a grans trets, analeg al de 
c[wa]rtina. En canvi, monoftongacions com les del 
grup ue en o ( concretament, Puey es vulgaritza en 
Poy) són difícilment explicables d'acord ambles ten­
dencies fonetiques internes del catala, per la qual 
cosa potser caldria recórrer a un dels dialectes (o 
subdialectes) en particular -i no pas al tortosí- o a 
una de les llengües ve"ines, en tot cas, a l'occita o a 
l'aragones. En alguna ocasió, els processos canviants 
també es deuen a ultracorreccions de tendencies 
determinades adoptades pels parlants. 

Si ens hi fixem bé, els humans sense excepció, 
per economía, efectuem simplificacions quan par­
lem. És evident que aquestes simplificacions es pro­
dueixen sempre i quan, d'alguna de les partícules 
utilitzades, se'n pot prescindir sense alterar el signi­
ficat de l'expressió. La caiguda de la preposició de, 
indicadora o bé de la filiació o bé de !'origen, radica 
en aquest principi que intento d'expressar. Els de la 
Fulla avui dia s'anomenen Lafulla, amb l'article i el 
nom de fanu1ia aglutinats; mentre que els de la Raga 
han simplificat preposició i article: Raga. Bo i re­
tornant a l'explicació anterior, cal ressaltar l'obvietat 
que la partícula de no (sempre) és signe de noblesa, 
com es pretén de fer creure sovint. 

Mirant de reconstruir la nostra historia 
lingüística amb l'ajut deis cognoms 

La varietat tortosina és dins el bloc occidental 
dels dialectes geografics de la llengua catalana; 
d'aquí ve que nosaltres compartim solucions amb els 
parlants valencians i amb els lleidatans. Com hem 
vist més amunt, un grup important de cognoms in­
dica la procedencia, l'origen o la propietat reculada 
dels personatges que els ostenten. Bo i arrencant 
d'aquest suposit basic, hom pot deturar-se a exami­
nar la carta de població d'Ulldecona, que data de la 
baixa edat mitjana (1222). Realitzada de part de 
Ramon de Monteada, la concessió s'atorga a vora 
dos-cents repobladors, dels quals els investigadors 
tan sois coneixen el nom de cinc: Bertra de Balles­
ter, Ramon de Forcadell, Pere de Miralles, Duran de 
Pomar i Bernat de Revidana. De més a més, la do­
cumentació a l'abast té la virtut de proporcionar a 
l'estudiós el nom d'alguns dels testimonis de la con­
cessió: Ramon de Centelles, Ramon Dalmacio, Pere 
Tomas de Lleida, Arnald de Penitents i Bernat de 
Podio. Seguint amb fidelitat la classificació anterior, 
Forcadell, Miralles i Monteada, d'una banda, i Cen­
telles i Lleida, de l'altra, constitueixen vertaders to­
ponims que, afegits al nom de baptisme, indiquen la 

.. 



procedencia d'un individu determinat. Així, dones, 
implícitament, aquest criteri sosté que, a partir d'una 
relació acurada de persones afincades a Ulldecona 
entre els segles XIII i XIV, es pot obtenir un mapa 
que marque les diverses procedencies dels repobla­
dors d'aquesta area en la qual el catala es parla a 
través de la variant tortosina. En aquest sentit, les 
planes 108-128 del llibre d'Albert Ferré Historia de 
Ulldecona y su entorno geográfico (Ulldecona, 
1983) són de gran utilitat. Els habitants d'Ulldecona 
a les portes del Renaixement es cognominen: Albiol, 
Balaguer, Bellpuig, Calders, Figuera, Gavalda, 
Manresa, Miralles, Montrós, Narbones, Prades, 
Queralt, Querol i Tallada. (Avui dia, d'aquests noms 
de família en perviu vora el setanta-cinc per cent.) 
En última instancia, els cognoms fan adonar que, si 
bé el tortosí és de filiació occidental, els primers 
personatges assentats en aquestes contrades prove­
nien de forma majoritaria de zones en les quals es 
parla en catala oriental. 1, certarnent, nombrosos es­
tudiosos han assajat de glossar un fenomen del tot 
constatable a copia d'enunciar teories -la de la Re­
conquesta, la del substrat i la formulació mixta de 
Badia i Margarit- que, de vegades, s'exclouen par­
cialment o, pitjor encara, en el seu conjunt. 

L'ortografia deis nostres cognoms 
Un tractament continuat amb cognoms de tetes 

les llengües -pero en especial amb els catalans- de­
lata la diversitat que s'origina en el punt i hora de la 
seua transcripció. L'ortografia dels noms de família 
resta sotmesa a les característiques de cada dialecte 
i a la destresa de l'escriva per tal de reflectir en el 
paper aquestes característiques amb una certa fide­
litat ara a la tradició, ara a la pronúncia. Encara que 
un grup important de cognoms remet a un origen 
antic de part del personatge que n'ostenta el préstec, 
no deixa de ser curiós l'esdeveniment que qualsevol 
tipus de cognoms pot contenir una petja aproxima­
da d'aquesta procedencia. Tothom entén que loan 
Ferré, loan Ferrer i loan Farré descendeixen d'in­
drets distints, per bé que la logica l'haja escap<;ada 
el moviment continuat de la població, almenys, du­
rant les darreres quatre decades. 

La fidelitat al passat és l'argument més emprat 
pels partidaris de no veure modificada l'ortografia 
anquilosada dels seus cognoms. Aquest sentiment 
de fidelitat al passat exhibit des de diferents sectors 
es pot activar de moltes maneres. N'hi ha que man­
tenen que l'ortografia recorda procedencies reme­
tes. Pero aquest argument penso que el refuto tan 
bon punt assenyalo que el revestiment escrit, de ve­
gades, ja no es correspon ambla pronúncia dialec­
tal. 1, d'altra banda, cal recordar que aquests feno-

mens de canvi lingüístic són estudiables a partir de 
la documentació conservada, la qual té la capacitat 
de proporcionar el context adequat a cadascun dels 
mots que interessen el filoleg. 

El lector no ha d'oblidar que el respecte a la tra­
dició implica d'acceptar el desgavell ortografic oca­
sionat per la historia peculiar dels Pa!sos Catalans. 
En alguns indrets, s'imposa la necessitat de qüestio­
nar-se la tradició escollida, afectada per la presencia 
d'un seguit de grafies no catalanes o, simplement, 
innecessaries, com la ñ o la z, i per les vacil.lacions 
produ'ides de resultes dels coneixements fluctuants, 
no sempre assentats, del funcionariat encarregat de 
redactar documents. Només així s'explica l'aparició 
de formes de l'estil de Callarisa i Masip, que han 
perdut de vista els etims (Callarissa i Macip) i per 
tant, demostren !'existencia d'oportunitats en que la 
tradició autentica ha estat bandejada i, adhuc, des­
pla<;ada pel desgavell. Ara fa un any, el Partit Socia­
lista a Catalunya es recolzava en aquesta mateixa 
idea a fi d'aconseguir del Congrés dels Diputats el 
vistiplau perque els interessats a fer-ho esmenessen 
l'ortografia dels seus llinatges, tal com recollia l'Avui 
el 28 d'octubre de 1997. 

Un altre factor que recomana la unificació orto­
grafica és el fet que la fixació tan sois pretén d'acon­
seguir un sistema cohesionat a través d'una certa lo­
gica, per tal com els parlants necessiten un referent 
a l'hora d'escriure que, de rebot, faci li te la 
intercomunicació. Al cognom Ferrer, com al mot 
comú que remeta l'ofici li corresponen diverses pro­
núncies que unificades sota un revestiment permet 
l'encarregat de la redacció d'estalviar-se dubtes. En 
l'instant d'efectuar aquesta proposta amb un nou ar­
gument, val a afirmar que parteixo de la base que, 
contrariament a la idea difosa, els cognoms si que 
s'han de veure obligats a seguir unes regles de trans­
cripció d'en<;a que són una part del lexic de la llen­
gua. Cadascú és propietari dels seus cognoms en el 
mateix grau que ho és deis mots comuns que utilitza 
en el seu discurs, perla qual cosa !'elegancia dema­
na de considerar el cognoms en qualitat de préstec 
que, arribat el moment, cal retomar en bon estat. 
Als defensors aferrissats de la idea que l'home exer­
ceix una propietat indissociable a la seua personali­
tat sobre els noms de família heretats, els repto a 
respondre si de veritat es tan conven<;uts que tothom 
ostenta el que realment li correspon per genetica. 

perepoy@hotmail.com 

Pere Poy és membre de la Societat d'Onomasti­
ca i de la Societat Catalana de Genealogía. 

DIA INTERNACIONAL DE LA DONA TREBALLADORA 
Un any més, el 8 de mar<;, el 

Grup de Dones d'Ulldecona ha 
celebrat el Dia de la Dona Treba-
1 ladora amb una conferencia a 
carrec de la jutgessa Sra. 
Montserrat Hierro. El tema molt 
adient, "Els maltractaments a 
l'ambient familiar", va ser tractat 
ambla simpatia habitual en la Sra. 
Hierro des de diferents enfoca­
ments, deis quals voldríem desta­
car alguns. 

- En tots els maltractaments hi 
ha una víctima. La mateixa parau­
la "víctima" és femení i no té 
l'equivalent masculí. Ens preocu­
pa aquest detall? 

- La violencia vers la dona és 
el crim encobert més nombrós del 
món. Abans no era notícia, ara 
esta en la primera pagina deis pe­
riodics. 

- Els maltractaments, a més de ser un problema 
jurídic, són també un problema social, per tant, tots 
ens hi hauríem d'implicar. 

- És cert que es fan jornades per evitar el pro­
blema, pero és cadascú des del seu lloc qui ha d'in­
tentar canviar-lo. Es demana que les dones denun­
ci'in els maltractaments, pero no deixa de ser un fra­
cas. El castig, igual que la presó, genera dolor i el 
dolor genera més violencia i més dolor. És fals que 
el dolor ensenya, no es pot fer pedagogia del do­
lor. 

- De vegades, davant d'aquest problema que 
ens angoixa, és difícil definir l'horror que es genera 
entre els gestos i les paraules. Per aquest motiu, el 
primer és acceptar que el problema existeix, fer 
noves lleis i aportar solucions en les quals estiguin 
involucrats, des de l'educació, el dialeg, la formació 
i la informació. No és un ca mí facil aquest canvi quan 
cada dia ens trobem ambles guerres, la incompren­
sió, la marginació i la insolidaritat. Per aquesta cau­
sa cal fer un gran esfor<; per seguir lluitant i per 
coordinartots els departaments d'ajut que van sor­
gint envers la dona a fi d'apropar-nos al problema i 
evitar-lo. 

- El dia 22 de desembre de 1998, es va crear a 
Catalunya un protocol d'actuacions de diferents 
departaments entorn a la violencia vers la dona. 

- Podem veure com al llarg de la vida, la dona 
viu en moments permanents de temor, degradació 
i submissió. Les estadístiques ens diuen que aquest 
problema és un delicte de genere: !'autor, l'home; 
la víctima, la dona. 

Unes dades de 1998 respecte als maltracta­
ments: el 74'5% són dones. El 3% són nens. El 8% 
són nenes. Aixo ens demostra que ja des de petites 
se'ls pega més a les nenes que als nens. 1 tot per 
aprofitar-se d'una situació de desigualtat i margi­
nació. 

Fins ara, els maltractaments dins del sistema 
jurídic, i també social, han funcionat de forma molt 
poc coordinada. Actualment es comen<;a a fer un 
esfor<; per protegir la víctima, encara que sembla 
més un desig que una realitat. 

Afortunadament s'han creat més serveis d'aten­
ció a la víctima per aportar les mesures cautelars 
envers el problema i perque la dona pugui portar 
una vida independent en la societat. Així que tots 
ens hem d'esfor<;ar per comprendre-la i no asse­
nyalar-la amb el dit. 

Per acabar, tots aquests punts que es varen trac­
tar ens fan pensar que la solució és la prevenció 
amb la informació i la formació i la protecció a la 
víctima, ja que sense l'ajuda, difícilment se'n sorti ­
ra. Aquest és un compromís social i moral que tots 
tenim si volem una societat més justa i més igual, 
en la qual puguem viure en pau. L'any 1995, en la 
conferencia de Pekín, ja es va dir: "Que la violencia 
contra la dona és un obstacle per la igualtat, el 
desenvolupament i la pau". De manera que si re­
flexionem sobre aquesta frase ens ve iem en aquest 
punt del recorregut ara, a l'a lbada d'un nou 
mil.lenni, com la societat sembla que comen<;a a 
sentir la necessitat d'establir un nou model social 
basat en l'equilibri i l'harmonia que ens permeti el 
dialeg i la col.laboració entre homes i dones. 



Mesos novembre/desembre 

CAMINOS DE SEFARAD 

35 

x:x 

Fecha de emisión: 23 de Noviembre de 1998. 
Valor: 35, 35, 70 y 70 pesetas. 
Papel: Estucado engomado mate fosforescente. 
Estampación: Calcografía. 
Tamaño del sello: 40,9 x 28,8 mm. 
Dentado: 13 314. 
Tirada: 2 millones. 
Pliegos: 16 sellos. 

En la segona serie de segells dedicada a Los Caminos de 
Sefarad es representen les ciutats de Segovia, Toledo, Hervás 
(Cáceres) i Tudela (Navarra). Els tres primers segells mostren 
llocs d'aquestes ciutats on hi havien importants comuni tats 
jueves. El quart segell reprodueix una escultura del bust de 
Benjamí de Tudela, famós viatger jueu. 

RESERVA DE LA BIOSFERA 

Fecha de emisión: 2 de Diciembre de 1998 
Valor: 35 pesetas. Papel: Estucado engomado fosforescente. 
Estampación: Huecograbado. 
Tamaño del sello: 40,9 x 28,8 mm. Dentado: 13 314. 
Tirada: 2,5 millones. Pliego: 50 sellos. 

El segell, dedicat a la serie Reserva de la Biosfera, reprodueix la 
població d'Alaior, d'estructura medieval i al fons es veu el 
Monte-Toro. 

XXX ANIVERSARIO DE LA ACADEMIA 
OLÍMPICA ESPAÑOLA 

Fecha de emisión: 9 de Diciembre de 1998 

Valor: 70 pesetas. 

Papel: Estucado engomado f osforescente 

Estampación: Huecograbado 

Tamaño del sello: 40,9 x 28,8 mm. 

Dentado: 13 314 

Tirada: 2,5 millones. 

Pliegos: 50 sellos 

Amb motiu del XXX aniversari de !'Academia Olímpica 
espanyola s'ha emés un segell commemoratiu que reprodueix 
el bust de Plató junt a una amfora grega i el logotip de 
!'Academia. 

DERECHOS HUMANOS 
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\ 

* correos ESPAÑA -- ··--·-

Fecha de emisión: 10 de Diciembre de 1998. 

Valor: 35 y 70 pesetas. 

Papel: Estucado engomado f osforescente. 

Estampación: Huecograbado. 

Tamaño del sello: 28,8 x 40,9 mm. 

Dentado: 13 314. 

Tirada: 2,5 millones. 

Pliegos: 50 sellos. 

L'emissió dedicada als Drets Huma ns té dos segells. El primer, 
de 35 ptes., en honor de l'embaixador Angel Sanz Briz i el 
segon, de 70 ptes. commemora el 50e Aniversari de la Decla­
ració Universal deis Drets Humans. 
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11ALLIOLl 11 AUTENTIC 

INGREDIENTS: 

- 6 alis pelats 

- 112 culleradeta de sal 

- 114 de litre d'oli 

Preparació: 

Traiem el cor deis alls i els xafarem molt 
fins. Afegim la sal i barregem fins que quedi 
una pasta de consistencia espessa. 

A continuació afegirem l'oli molt lenta­
ment, de manera que el raig sigui com un fil 
continu, mentre treballem sense parar la 
barreja en la ma de morter, sempre en la 
mateixa direcció i molt espai. 

JO SO MIO AME UNA NOIA 

Entre matxo, son, treball 
van passant de pressa els dies 
i sols el temps s 'allargassa 
quan t 'espero i tu no arribes. 

Ara que l'abril s'afanya 
a deixar-nos entre flors 
jo somio amb una noia 
i desperto a contracor. 

Ella és dol9a, entremaliada 
i porta sedós cabell, 
jo l'estimo i avui i ara 
li he de fer aquest present. 

De les roses de la pla9a 
escolliré la millar 
i en trabar-la i mirar-la 
li oferiré el meu amor. 

Per Mª Carmen 

Pera l'exit d'aquesta salsa els ingredients 
han d'estar a temperatura ambient. El morter 
i la maneta han d'estar un poc calents, ho 
aconseguirem posant-los amb aigua calenta 
un parell de minuts i després assencant-los 
molt bé o posant-los 3 o 4 minuts a forn 
fluix. 

El' VOLDRIA FESTEJAR 
Quan no ensopego amb el pare, 
m'entrebanco amb els germans, 
tinc cara de fer ganyotes 
i ben suades les mans. 
Ets el tresor més guardat 
que viu en tot el carrer, 
et voldria festejar 
pero tinc un no se qué. 
Avui, que he omplenat la bossa, 
de diners endarrerits 
et compraré aquesta rosa 
i em faré el més eixerit. 

J.J. R. 


